RISPOSTA 

DE* COLLEGIALI 

DI S. TOMASO D' AQVINO 

DI BOLOGNA, 

Alla Cenfuta fatta al Sonetto del Sig. Conte Romualdo 
Vialatdi in lode del fu Setenifsimo Catlo II. 
Duca di Mantoa , &c. 

Dedicata all'Aitila Strenifsim* 

DELL* ARCIDVCH. D* AVSTRIA» 

DVCHESSA DI MANTOA, Sic. 
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SERENISSIMA 

ALTEZZA. 

Iorni fono peruenne alle 
noftre mani vna Cenfura 
d' vn Anonimo , fatta al 
Sonetto del Conte Ro- 
mualdo Vialardi in lode del fu Sere* 
nifi. Duca di Mantoa . Habbiamo 
(limato noftro debito il rifpondere al- 
le oppofizioni, metre veni uano à cen- 
furare vn Componimento in encomio 
d' vn noftro Protettore ; in riguardo 
del quale doueua Qualunque Anftar- 
co raffrenar la bile\ & aftenerfi dall' 
vfrjcio di Sannatore . Confacriamo 
quefta fatica à Voftra Alt. Serenifi. 
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non folo in riguardo del Serehifsìrno 
Defonto già fuo Marito ; mà perche 
anch'Elia al prefente honora quefto 
Collegio col titolo di noftra Sourana 
Protettrice . Degnifi gradire qucfto 
picciolo fegno della noftra oflequio- 
fifsima Deuozione , e s ' accerti , che 
non ceffaremo di venerar Tempre la 
memoria del Morto, qual'hora fare^ 
mo accalorati dal fuo auguftifsimoPa- 
trotini© ; £ per fine le facciamo prò* 
fbndifsimo Inchino . Dal Collegio dì 
San Tomafo d' Aquino di Bologna 
li 2t di Marzo \666, 

Di Voftra Altezza Serenifs. > 

Humilifs, c Dcuorifs. Scru. Obllgatifs, 
LifalUguU del Collegi* dt S. Tom*/* 
d'Aquino di Botola . 

■- 
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Cenfore A nónimo . 

* ••• ■ .... • »_;. »•••**».•; f\* JC 

:hc mafcherato iti Campo? Non jfapctc Voi\ che non è d'. 
hònoreà chi combattei ; -'-->• 

Forfè per nafconder le voftr claruclaruato vi prefcntatc in duel- 
lo? E che? Arroffite forfè d'cflcrconofciuto per Critico? Ator- 
copcrnoftrafè. Non fapeté Voi di quanto pregio era appreflo a' 
Romani l'honortlelIaTogaCcnforia? Vnfolo Catone ^giudica- 
co meriteuolc, perche folo fapeua ottimamente portarla . Sdegna- 
te , che Je voftre oppofizioni habbiano vn' Autore fcoperto ? E per- 
che? Ovoi le ftimatevaleuolilbaftanza, e non douete celare il 
nome; òlegiudicate deboli, c non doueuatc publicarlc. Direte: 
mi piacque d'edere Anonimo per modeftia. RifpoodiaW,chc la 
modeftianonèlodeuolci doue tf offende Sonore. Màriòi for/e 
J mdouioaremo. Vi piacque d'cflcie Anonimo , per non efporul 
icopcrtamente al cimento . In quefto vi fiete portato da prudente, 
perche, o male, ò bene, che detto habbiatc, non Bete impegnato à 
iofterire, o lode, ò vergognai hauete lafciato à noiaperto il cam- 
po adir con libertà maggiore i noftri fentimcnti ; ma non con minor 
modeftia, perche ancor voi vi fiete portato nelle voftre oppofizio 
w (trattone quel, fetente) con Iodeuolc moderatione. Rifpondia- 
moalla voflraCenfura, non come fatta fcmpliccznente ad vn So- 
netto; ma ad v n Sonetto comporto in lode del già Noftro Sere- 
niamo Protettore . Scafateci vi preghiamo , fc da Noi vieo difeo- 
pcrta la voftra poca ragione, efemoftrafte Animo grande ad op* 
por u ii , habbiatelo anco magnanimo , e da Stoico in vdir ne le rifpof- 
te. Eccone dunque alle mani. Diciam prima il Sonetto, di cui 

aZIaTE* s 'g;9 ootcRomualdo Vialardi, benemerito Scruu 
aorc dell Altezza defonta. 
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s o h e tto: 

QVcl , eh* al Delfico Nume erfe l'honorc-, 
Quel, ch'Aganippe incoronò d'Alloro ; 
Quel, che precorfe fio da l'Indo, al Moro* ' 
Quel , eh' imprefle in altrui fenfi d' amore 5 
Quel, che vantò d # vn Alcffandro il Core ; 
Quel, ch'ai vagir predille à noi riftoroj 
QuelPà cui nitro offri pregio, c teforoj 
Quel , che d'Alcide emulcggiò il valore \ 
Quel, che die fuga à 1* inimico orgoglio; 

Quel, che lorfc immortai fra Tarmi immerfoi 
Quel, che fermò sù'l nobil Mincio il foglio > 
Altro non fu, che Carlo 5 ò Faro auucrfo ; 

C ' hoggi il miro cader dal Campidoglio , 
Fattagli tomba il fen de V Vniucrfo. 

Qucfto Sonetto è nel Genere Dcmoftratiuo . Si loda in eflb il Se* 
tcnKTimo Carlo diMamoa già defonro; onde beo dir fi potrebbe 
Epicedio, mentre egli conticn V Eocomiod' vn Morto. La ftruttu- 
tadirflo non è intieramente periodica , perche cSfifte tutta d' Incili» 
etcraiiiiaquafipertuttoiUuo corpo, il (enfoin vn Moverlo ; ma 
fcoipre però fofpefo, fin che rimanga perfetto nell' antcpenulttroo, 
che dà la poftuma perfezione alle cofe precedenti . Egli è fciolto, 
e libero dalle leggi d'vn regolato Sonetto; ne quello è vizio, ò di- 
fetto ; mà iodiuifibile qualità di Componimento di fimil forte ; per- 
che il Pirrema , I* Aatepirrema , e V Epòdo non poffono hauer loco, 
e flanza in quei Sonetti , che fi fanno , come dicono 1 Retori , apar- 
ùum enumrAÙint* come è quefto da Voi si rìgorofamente criticato; 
perche non potendo hauere in se vna regolata forma d' argomenta- 
re per ben difpofte propofizioni.noofc ne puòcauare vna conclu- 
dente Ulaziooe.fe non forfè per entimema confuto, che concluda 
^perfettamente con la (ola atfirmatiua^ E che Ga così, confiderà- 

' te 



Dipi 



re il Sonetto , e* habbiam per le man? » e vederne , che da tutta la nu« 
merazioo delle parti , al fine fc De deduce la fola Affirmatiua ( Altra 
non fu» che Cario) E tanto batti intorno alla fentenza generale. 
Patiamo bora alle ri fp otte, nelle quali procederemo con l'ordine 
ifteffo che Voi i e porremo per numeri cadaun verfo, còl voftro te- 
tto intiero, perche nel tempo medefimo vegga il curiofo Lettore 
e r Oppofizione , e la Rifpofta . Cominciamo 

• • • '« . ...... • ; « - ; • • • • * 

ì. QjicI » ch'il Delfico Nume erfe l' honore; 

E lcfada talpropofizionela Maeftà del Nume Delfico, il 
di cui honorc viene ad inferirli per lo auami atterrato • 

Ri/pofld. 

Voi » Sig. Anonimo, non intendete in quetto verfo l'artificio dell* 
Autore» il quale hauedo coofiderato, che la Metafora era il pia bel* 
lo ornamento dVna leggiadra, e commendabile Poefia , volle ancb* 
egli in fu'l bel principio (eruirfene , ma con modo pellegrino, e fin* 
golare , prendendo il verbo, ergere, non nel fenfo, che Voi credete ; 
ma in fentimento diconfoIare,e di follieuarc. E volle dire» che 
edendo l'honor della Poefia per mancanza de' Mecenati, e de gli 
Augutti, afflitto, e dolente; la generalità del Defoco col calore della 
fuaprotezzionefollieuollo, e'Iconfolòcon lealtiflimefperanzedi 
fortuna migliore. E qual coniazione» e follieuo maggiore riceuer 
poteua l'honor della Pocfia,quato veder fi efercitato ad vn tempo, e 
premiato da Signor così grande? Ottimamente dunque trasferì 
l'Autore il fignificaro del verbo ergere, che per fua natura è di cof&# 
materiali , à cofe contrarie . Nè quetto tralportamento creder da-. 
Voi fi deue fuo figurato capriccio.Egli in quetto hebbe per Maettro 
Cicerone ( auuertite, che non è Autore da burla ) il quale nel!' Ora- 
zione à prò della legge Manilia»così prima di lui detto haueua : Dif* 
fidentemq, rebus futs(onfirmauit%àffliclum erexit (eiee % <on(oUt*t eft) 
periit*mq\ recremi , 

A4 a. Quel» 
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Oltre d* vna fetente fcanfionc, qucfto verfo è così anfi- 
bologico, che fènza il Commento in margine , non e così 
facile il diftingucrc il Corona me dal Coronato. ' 

Rispetta. 

Che intendere Voi $tt % fetente funghe ? la mifura , o'I fuono del 
Ver hi fe U mifura * tacce ne* lochi douuci le finalefe > ò vogltam di- 
re » te collifionì , la ritrOuarctc perfettiilinv # Se il fuono ; non [ap- 
piani con ta*! cdofciéo**VÒÌ H chiamai t : /Jw^, èffentìp egli per 
lo numerofo concorfo delle vocali, che fono di miglior tuono» e per 
l'accento acuto , poftosùTotraua fìNaba , fonorofiffinio , e degnif- 
fimo , voghace > ò non vogliate > che Imre tmbuitt in cotkurnis . Ma 
Voi Sig. Anonimo, battezate qucfto verfo per Anfibologico, e Noi 
vi procediamo ri(o!ucamente,che in elio nifluna Anfibologia fi con- 
tiene. Diremi , che cola è Anfibologia ? Vn detto dubbio , che ren- 
de ambiguo il fenfo di chi ragiona. Dunque quando il fenfo di chi 
fcriue.ò ragiona non fi rende dubbio à chi legge» odafcoka,pof- 
fiam concludere, non eflerc Anfibologico. 

Inoltre, qual' bora dalle cofe precedenci .òfufleguenti è tolta Ij 
dubbietà ; l'Anfibologia parimente fi toglie . Ne volete V efempio ? 
Eccolo. ■ % 

Vìmitore Àltff Andro Tir* vinft. Difle ti Petrarca . 

In quello verfo , fe da sè folo, e dal feguentè diftaccato • e diuifo 
fi confiderà , certamente non fi difeerne Chi fia vinto , ò Aleffandro 
dall' Ira , ò P Ira da AlefTandro . Mà vnico col verfo fudeguence , che 
k> dichiara: 

El fè minore in parte , che Filippo ; * 
ogni dubbietà ne vien tolta, e l'Anfibol ogia vaffene à monte, perche 
airhora ella hà loco, quando da sè fola perfifte>comc quella di 
Plauto: - x > 

Che- 
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Chrmtum àudtut perenne Deme*m } 
bel qual verta » non ciTcndoui parola , che lo dichiari» l'Anfibologia 
ce rimane perfetta, & afloluta. Mà nelvcrfo dei Petrarca vedefi 
chiaramente, chequeUo: 

Eì fi minore in fanti che Tilipp i . 
dichiara efpreffamcntc» che dall'Ira fu vinto Aleflandro, quando 
nella Menfa vccifciUuo vecchio Amico Clito, mentre troppo im- 
prudentemente lodaua i fatti di Filippo Aio padre . Leggete Quinto 
Curzio. Per quefto fu minor di fuo Padre, il quale irato contro 
Demofthencdalui poftoinfuga, mentre à menfa fedi portar la^ 
Rotella del fugato Oratore, (cherniua il morto,che in efla craui ferie* 
to, dicendo , Demoftbenes Demofihenis Pétanius hoc intuiti nel tempo 
ifteflo confederando à quai perigli cfpoftohaucualo, edivita,edi 
Regno la fua formidabile eloquenza • ripreflo l'impeto dclPira , e Io 
fcherno, prudentemente Ci tacque. Leggete Plutarco nella vita di 
Demofthene. Hor vediamo fe in quefto ver forche voi chiamate» 
fetente y vi fi troui Anfibologia. Parla egli del tuo Duca in retto» 
che tanto vuol dire , quanto dargli la qualità d'Agente principale. 
Hor s' Egli per tutto il Sonetto e l'Agente ; oeceflariamente ne fie- 
gue, che Egli è il coronante, & Aganippe il coronato. Eccouidun* 
quetolea afloluta mente l'Anfibologia. Che ne dite? 

3. Quel, che precorre fin da l'Indo, al Moro ; 

Opfofiqone $. 

» ^ * 

Dica il Poeta à chi fi riferifee la particola >prt, e da que- 
(lo Prccurfore Chi fu precorfo. 

RispofJd. 

Niffuno . Nè il Defonto precorfe » nè altri vi fi precorfo . Prt* 
currere in latino, altro non vuol dire nel fuo fenfo naturale , che cor- 
rere innanzi, andare auanti. Mà tal* hot a, precorrere, tanto in latino» 
quanto in volgare, lignifica aflolutamente correre; e per quefto fi 

A y po* 
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ponenti* prepofizione, **tì % &imuMzk% ógni qualuolra voleua- 
no, che lignificane, correre aitanti. Ne volete gli elempi? Ve te 
daremo & In latino » & in volgare* Diamo la precedenza al latino» 
comedi età più antico. Pracurris ante omnes \ ditte Ce fare nel %At\* 
la guerra ciuile . Non è quelli , Autore cbffico ? Annerate , che il 
niegarto » è vn* offendere il giudizio d' vn Cicerone . Eccoui botali 
volgare : UH àp* et orrendi innanzi 9 immaginati* poffihiU , lui efter, 
vento . Di chi credete, che fia queftoefempioè Egli è del M*C* 
ftro della lingua; del Bocacc io nella Fiammetta à carte 39. Seduca 
qucil,prdcnrrere 'ml*ticio > c t l t prec4rrertin Vùlgarcvolefle dirsépre* 
correre innanzi, a chè quelli fcmofi Autori poferodopo il, proemi 
re, e dopo il , precorrere* la prepoSzion***»/** & , innanzi ? Quindi 
conchiudiamo » che precorrere , taf bora astutamente per , torrerep 

fi prede > & in quello lenfo fu prefo quety ww/?,dal ooftro Amore» 

% * *» * «»ì .. 

4. Quel, che impreffe io altrui lenii d'amore; 

Uppojtzjont 4» 

L* imprimere (end d'amore, non è lode proporzionata 
ad vn Prcncipe grande > che fu oflequiato, equafidiffi, 
adorato da ogn* vno • 

. - 

Riffo/té. 

Che dite Sig.CenforeAoooimo? Auuertite>che Voi fiere in- 
cér/o nella maffima tirannica del Secretano Firemino al capo 17. 
del f uo Prencipe, doue egli fofticne » ehe al Principe più li coouenr 
ga 1* effe r remuro, che amato. Volete, che l'imprimer lenii d'amo» 
re ne* popolr > non fia lode pcoporiioó ara ad vn Prencipe grande, e 
pur donrefte fapere»chefrà rutte le prerogatiue, che rendano più 
cofpicuo vn Regnarne, è (limato da* Saggi il farfi amare da'SuddirL 
Vi porrebbomo apportare cfcrapi>& autorità à centinaia , sì d* Hiff 
torict»comc di Filofoli ; ma vi balli queir vnad'vn fol Poeta . Vdif 

«U dalTragtcowMa Mei *.dcl fooThicfie. 

Smos 
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£>**fcpgèt>mt*s v Lrz vy;'n t\c\ \ 
? Ldt/Jan , tofdm rcÀét.^mmtm metus . .5 .»>ii.J 
At qui /auotìs ^loriam veri fetit f \ w : . ■ t \. ■ 
Animo mugifquàm voce UÙdsri ve Ut • 
Nè credete qui portata fuor di proposto quella fentcoza,perchc 
in vece* d* , il Poeta fi feruì del verbo, hdare ; mentre la vera 
lode oe' popoli, nafee dal vero amore verfo a loro Prcncipe, e noi 
non lodiamo veramente, fe non quel tanto, che amiamo ; nè amia* 
ino , fe non folamente quel , che lodiamo, Haurebbe loco la voftr t 
oppofizione , fe fi parlafle d' vn Prencipc Tiranno, à cui il farli temei 
te» fcrue di faldo feudo à r ibbattere i colpi delle fedizioni popolari* 
cdclle congiure: 

gued populis tenere te inuìtis fiUs, 
Striel»s tuatur enfts . 

Ma parlandoti d' vn Pfcncipe h ereditario, t conte Voi dite, Se 
ottimamente , oflequiato , e quafi adorato da ogn* vno , il dettar ne' 
fuoi Popoli /enfi d* amore ,e lode, eh' ogn 9 altra vince , & auanza . 



5. Q&U che vantò d'vn' Aleffandro il core * 

Il vanto in perfona propria, cóme contrario alla modo 
ftia ,è attributo più torto di biafimo, che di iodt . 

O voi fietepocoidrurroneHamoralcÀtal v'infingete per haue* 
più largo campoàfarckll'Homeromaftigo, Noitfapcte Voi, che 
lece ad ogni h uomo benché fauio, c prudente, il vantar fe dello, 
quando l'occa6one, ci tempo il richiedono? 
_ S*m pAs irtene** f*m* frptr tther* nome. 
Diflc Virgilio in perfona dclfuo Heroe . 

Smne fuperbUtn 
gfdjusm meriti* 9 & miti J>elphké 

A 6 Litri 



Lauro finge volenj % t*Melpontent% toni$m 
Cantò il Lirico Latino nell' v kimacWj. Eucil' vitina del fecondo i 

Non v(uata % nee tenui forar 

Penna biformi* per liquidum athera . 

Vates>&c. '■ f 

Et Oaidio di sè fteflo parlando : : , 

Pelign* Gtntts gloria dicar ego . 
ErApoftolodcacG«ntiaocot'eghatemponelloii.dclla 2. a* 
Corinti, vantò la Tua foJfercnza#e le lue viftoni con particolare, e co 
01 nata ampi ificatione di fènfi > e di parole . Leggete quefti Autori > 
e vi accorge rerc > che la lode di sè ftefso à loco ì tem po detta- * 
non deroga in nulla alle leggi della propria modeftìa, come voi fca* 
su ragione credete. -\» 



^ * • * ■ • • * • •**» 



A Quel , ch'ai vagir predille i noi* 

m ' * '*»""***» 

OppoGrjone 6r 

Quando qoncordaflerole htftorie, non $ frale propri* , 
che coi piamo fi predica allegrerà. 

Non foto è propri j; rnà neceffartimente propri jlfima, echi la 
fente alenine' te, ma dilunga mano . Nonfapcte Voi , che 

Inuicem cednnt ì 

CosrT imefeil Tragico Latino , perche alternatinamente dal dotare 
oafceT allegrezza, e dall' allegrezza il dolore, eneotre fono tra dt 
laro poco men > che connaturali correlarmi . Extrema gmdif lufius 
occupati dilfc il Sauio. Gaudiote Lutto, fono contrari). Se il ter- 
mine dell'allega è il lutto; dunque per la regola di' Logici,C*£ 
trartorum eademefi fatto ; poffiamo (enza fcrupolo dtcoolc*en*a co 
chiudere;ergòiltermincdel!tKtoèrallegrezza . le il y^ onto 

nelle funeftiffime guerre di Mfcoavagiua in iafeic (qttcftoeiHutco) 

potè- 
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potcuafi ben dire » die predifleriftdro conveller fottratto (al uo dal- 
le furie nemiche, & indi crefcìutor irto rare i danni (offerti con l'otti* 
ma ragion di gouer no,con la Prudenza^ con la Giuftizia, con la Cle* 
menza i e con le altre virtù, che ad vff perfetto Prencipe fi conuen» 
gooo( e quefta è 1* allegrezza ). Mànon piange Y huorao all' bora» 
chena(cc? E pure quél tenero pianto predice a' Genitori contento. 
Non è mica quefto pianto » il pianto di Cocodrillo , che, fecondo 
alcuni naturali,'piange per folo eccetto di più fpictata crudeltà, per-* 
che con le lacrime inccnerifea l'ofla deH' vecifo per deuorarle . 

:»\ 7* Queir à coi t Iftro offrì pregio, e teforo > . 

«■ ;..■*'.>•* 

Oppofizioae 7. . , , (! - v . 

Si cede il loco a Politici » e fi nota (blamente , che la prima, 

paiola per la vocalc,cheficgue f farcbbc (tara meglio parferta, 

. • ' . ' : : 

: Volete for(e inferire con qua >/; cede il loco *' Fotitici* che ilrefto 
del verfo iìa fjlfo, perche l' litro' mai nòa offerte ai Detonto, pte« 
gio , e teloro ? li non (apete Voi, che queftì (ono modi di dire vlati ? 
Non diciam (oliente lodando ; la voftra Fama riempie di gloriofo 
grido l'Vniucr (oc* Certo che sì: non perche in effetto Ila così; mi 
per modo effaggeratiuo , e per frequentato eccetto hiper bolico , n6 
interdetto à chi loda in Poefia , 

Nafcetur palerà troìanus origine Ctfar, 
* Imfcriutn octttno ì f*nt*m qut tcrmintt tìlrir . K 
Cantò Vergtlio nel primo del (uo Enea; non perche veramente* 
la fama d'Augufto giungere aUeftellc; ma per eflaggerare la (ua*. 
grandezza i forme di (criuere lecite , e douute a' Poeti ♦ Ma prendia- 
mo il verfo'deir Autore nel fenfo hiftorico . Ditemi, V Iftro non è lo 
fteffo, ch'il Danubio? Certo che sì. Ma quando comincia à bagna* 
l'Illirico, air hora perdendo il nome di! Danubio, 'quello d' Iftro 
egli prende. Ma face iam, che l'iftro fbfle fiume diuerfo dal Danu? 
hìo »noniapetc voi\chc a f Poeti» a* quali : 
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Qmdltbtt àudtnit femptr /kit éopu fottUts \ 
è concetta ampliffima licenza di mutare, e d'alterar le cofc per tutti 
i d iecc predicameoti ? Eccooevn fola efempio, Vergiliofà fcpoi- 
foTifcoioIfcbia.UolarimpcttoaPuzzuolo; Homero, nella Stris. 
E perche ì Per la ragione Indetta. .«'■:• 

Per l'Ifhoadunqueilnoftro Autore prende U Germania, e per 
cflfa, r Impcradorcdal quale fu nonfolo bonorato il DefontodtKK 
nari , e di cariche fegnalare ; mi per mezzo di quefte, anco di ceforo* 
folitoad efler cumulato da chi fienili pregi n'ottiene. Dire appref- 
fo, che la parola , queir , per la vocale, che ficgue t farebbe Rata me- 
glio perfetta. Diteci vn poco ; neUa fcanfione di quello verta, cade 
r vie ima vocale di » quello ? fenza dubbio « Che monca dunque , fe in- 
tiera , ò fincopata fi proferita » e fi ferma f (e la voftra Regola valef- 
fe i farebbe qcceflario , che quel verfo del Petrarca , compofto d'vn- 
deci monofillabi; " - • ' 

1 Fior , front? berti sr? dnlr* onl drm 9 Mfd OUtlff MUfd ! 

fi feriuefle , e fi prof erifle con le voci intiere ; e non v' accorgete » che 
intalcafo,enel proferire, e nello ferirne , il verfo perderebbe il 
fuono , e l'armonia? Bene adunque ha fatto l'Autore à fcriucre 
apostrofata l' vltima fiilaba di, quello, mentre la mancanza della pri- 
ma, è fupplita dalla feconda, che ficgue. 

8. Quel, che d'Alcide emoleggiò'I valore; 

Oppi/telone 8. 

Emulcggiò : Vocabolo peregrino» e non più vdito in 
Parnafo. 

Rijptflé . 

Anzi per qu etto è bello, perche egli è peregrino . Non fapeto 
Voi 9 che le voci peregrine accrcfcono ornamento alle compofizio* 
ni Poetiche ? Leggete i difeorfi del granTaflo, compofti à prò di 
chi ferine Poema Heroko , e ve n' accatarete • Ma non hauete per 
anco im paratoiche lece formar ououi vocaboli in voa liogua crefce- 

te, 
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tc,com'èIanoflra Italiana? Che à fembianza delle foghe nello 
felue » i nuoui a* vecchi fucccdono ? ■ , 

Od Vt fyitu foiijs pronot mutantnr in annos 
-v±x Prima cadunt , ita verborum interit atas> 
t Et tatuata* ritu fioretti modo nata , v'tgentqt t :*j a\ s 
la fegn a il Lirico nella Poetica » Le parole peregrine ( Aunerttte » ri* 
perp4roU t Arinoteli nellafu* Poetica alte particelle 108. e 109. fecondo 
U diuifione del Maggio a delPiccolomim % intende tanto de* mmt > qua*» 
tade* verèi) rendono l'orazione grande» e magnifica * Demetrio Fa- 
lere© ve V infogna» il quale trattando della locuzione douuta alhu 
Notamagnifica» dice così : Locntionem autem in nota hat tximiam ejfe 
Oportei >& immutatane , & extra confuetndtnem magi* ; fu enim habebit 
turno rem. Mentre fard (empre bafla quella locuzione, che di parole 
vfitute» & ordinarie è comporta. Propria autem* & ex confretudine 
hentio, piena qnidemfemper erit % & hac dee anf a abietta. E vorrem- 
mo, che noraftr non men per correrìa, che per vortra inteUrgenza»la 
dottrina d'Àrirtotete nel fecondo capo del 3. libro della Retorica. 
Dice egli quiui > che delle voci peregrine auuicne quel che iuéle au- 
uenire à gli huomini nel vedere ifor artieri, egli ordinarti Cittadini. 
11 vedere iforaftieri, lenza alcun dubbio di vantaggio ci muouo» 
perche la rarezza genera marauiglia, eia maraurglia» magnifcen» 
va 1 e diletto. Dunque perche biatimate la parola > emutcggto>ipmc 
peregrina ,fe come tale, aggiunge al vetio maramglia, e dilecto? 
Voi condannate in quello caio , e Demetrio, & Ariftotelc» 

Ma fe quefto vocabolo forTc flato dianzi fentito in Parnafo,nulla 
hot a hauerebbe del peregrino : per quello è tale , perche non fife 
prima intefo . Lodate dunque l'Autore» che feppc graziofameote 
trouarlo. 

9. Quel , che diè fuga all' inimico orgoglio * 

■ 

OppoRiìent 9. 
Quc fta frafed'orgoglio dato in fuga» non fi vede pratica- 
la da Autori clamici » come altre » d'abbattuto » fiaccato % 
rintuzzatole. 

*- tifi 
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Non fi vede praticata da Autori dafiici, perche forfè non tornò 
loro commodo T viaria; nonperòfiroglic, cheaJmnonpoffa met- 
terla in pratica . Non fapete Voi * che» fugare» in latina* vuol dire, 
ìmt la fuga \f*r fuggirci Eccoui teparoledcl Pcrgamcno : Fugarci 
firma coa vu, fo>d*rUfuga> far fuggire,voce latina* fugare . Da 
qucfto Scrittore ottenne il ooftro Autore vno autentico diploma di 
potere vfar quefta frafe, che Voi dite non praticata. NèrMicua, eh* . 
vna cofa non detta per l'auanti, dir non fi pofla per l' auuenire ; fico-' 
me non repugnai eh* vna cofa * che non èftàtain vn tempo, effer 
polla in vn* altro ; perche in tal maniera fi toglierebbe dalla natura 
il poflibile: nè conclude l'Argomento: non fù per lo pattato; effer 
noi) può dunque per Y auuenire . Dar fuga all' orgoglio ; non fu per 
rauantivfatoi dunque vfar non fi ppò per lo futuro; mgamusconfe* 
quenmm » Che vi pare ì non fiam Noi j>uorri Loici ? 

. ip« Quel, che forfè immortai frà l'armi immerfo; 

Oppo/tqoite IO. 

1 

Il verfo feorre, quando però il Poeta non fi fia creduto 

di fare vn cootrapofto . 

*>■ 

" / 

E che? Non varrebbe forfè il verfo, fe vifoffc il contrapofto? , 
Horsù togliamo il contrapofto di , firgerc immortale , alC hor chejl i 
giace immerfo frà V armi» é diciamo cosi • 

£uel % che giacque mortai fra tarmi immerfo: 
Non correrebbe in quella maniera? certo che sì; mi diuerebbe* 
men grande > e meno magnifico, perche la vocàle vltirna della paro- 
\z> giacque* pronunciata intiera , fnerua la robuftezza del fuono . Ma 
pdrKndoui iltontrapofto , il verfo, per la collifione dell* vltirna vo* 
cale di, giacque, che nella fcanfione , per neceflicà fi toglie* periato» 

za 
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za della feguentc vocale *8c anco per Io (ancona dell' M , raddop^ 
piata , diuien afpro ad eOer proferito , &ìq coofcgucoza, più ma* 
gnifico > e più graadc , per la regola di Demetrio Falereo : Et ip/a^ 
àfpArius quando^ mégmtuimmfmt . A che dunque dite , che col 
contrapofto , i 1 verfo non correrebbe i Volete » che ve la dichiamo 
alia libera ? . Voi con poca ragione cercate il pélo sul Vouo, e'i no* 
do in vno zeppo di giunco , per inoltrate , che quando vincer non 
la pojete, almeno la volete impattare . 

ti. Quel , che fermò aù 'I nobii Mincio il foglio * 

Se fermfc, vuol dire, ftabilìjvàicctitinarad^niichc il 
Soglio de 9 Gonzaghi è ltabilitu sù'l Mincio; e (e il Poeta s'è 
intefo, che non l'haBbik tbàfrimouo, quella non è gran 

lode. . . . : : 

Nè T vno , nell'altrodi quel , che Voi dite deuefi intedere in qu* 
fio verfo i perche in qualunque modo fi dica > la lode farà medio* 
ere; e poco decente al lodato. Sifttre> in latino» iuona in volgare» 
fcrm+re % rtprtmcrt . Oltre à quelti due lignificati , vn' altro ve n'ha » 
che per ditela dell'Autore io (forno più Angolare j cioè» dtfign4tt % t 
co (it tu ire . Ne direte , à che quello ? Pazienza » e l' vdirete • Per le 
guerre pattate reftò la Reggia di Mantoa poco men > che deformata, 
e la chiarezza, e la magnificenza della Spglia Ducale ,icfa quafi in- 
forme da' furori hoftiiii e gli ornamenti, òdisfattì, ò contaminati. 
Succede al paterno Stato il Duca Defonto : con la vigilanza, e con 
la folita ma naturai munificenza $ rilìorò (plendidamente i danni 
{offerti , riedificado il disfatto, abbellendo il deformato : onde quel, 
che dianzi era quafi informe, acquiftò nuoua forma, e nuouo iplen- 
dore. Vuol dunque due il ooftro Autore, in quello verlo, che il 
Soglio del Mincio non fu ne riabilito ,nè trafportato alrroue» come 
intendete Voi ; ma che il fermò , cioè di nuouo il dilegnò, quafi che 

dianzi 
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dianzi contaminato , e guaito, oon era crono proporzionato ad vii 
tanto Heroe • Ma (enfitene vn' altra , e forfi migliore . Sì(tm % Ggni- 
fica ancora , ieikaro ttomfocran i & in quello fcntimento prender fi 
dcuc quel di Tacito nel quarto degli Annali: cùm Dtuus Aug*n*t 
ftbt*atq*e Vrbi Romm , templum apttd Pergamentm fitti (dedicarti & 

€onficrari)non probilmifet . In quello lignificato intendere anco po- 
tremo quel» fermò , nei fudetto verfo; che farebbe à punto lo ftcflb g 
che dire : Il Defonto dedicò , e confacrò il Soglio Paterno alta Man- 
fuetudinc, alia Pietà , alla Giuftizia, alla Clemenza » & à tutte le al- 
tre Virtù > che in lui mirabilmente in grado qualificato rcfulfcro. 
Hor che ne dite Voi ? Non hi l'Autore in quel verlo eruditamente 
parlato? r " * 

12. Attronco fò,«he Orlo, ò Fato auuctfoi 

Oppone tu 
Offerui il Poeta , eh* in quello cafo fi deuc dire : Altri • 

Ri/poti*. 

La parola , altro , bàduefentimenti, fecondo ch'ella fi prende ; 
Si fuol prendere , ò in fentimento afloluto , ò in fenfo comporto . Ne 
dichiariamo * perche più facilmente n' intendiate . Prende!! io fenfo 
affoluto,quandohàforzadifoftantiuo,eftàdafefola, ne ha rela- 
zione ad altro nome ; & in latino dicefi , alimi. S' vfa in fenfo con> 
pofto, quando, ò efprcflamentcòtacimente ad altro nome s'ap- 
poggia 3 & all' hora , non Softantiuo 5 mi Pronome diuenta . 

Quando ira in parte alti huom ia quel , c hor fono » 
Diflfe il Petrarca nel primo Sonetto: e Giouani Boccaccio nella no- 
uclla 22. carte a. facciata i. Altro marito hauernonpoffo .Poftoquan- 
to habbiam detto, rifpondiamo, che l'Autore prefe la parola, altro, 
nel fecondo fenfo compofto ; e volle dire , che Colui, il quale oprò 
tutto ciò , eh* egli haueua cumulato nel Sonetto , cioè ne' veri! lupe- 
riori , non fù , altro ha omo ^ che Carlo. Ma non folo in quella manie- 
ra quello loco ottimamente èdifefo; màpuofliancorinfotzar la^ 

difefa 
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difcfa con quella figura > detti , flemd§ q*tl , tht jitàa » con la quale 
Eufthatio difende , e falua molti lochi d' Homcro % che in altra guifa 
.difender non fi potrebbero » in quella maniera» che con l'Allegoria» 
oltre molt' altri luoghi» falua ancora quel paffo, nel quale fi* che 
Giouc parlandoàGiunonclcdicaiCh'eglirhaueuaappcfo per li 
capelli dal Cielo , e che le haueua legato vna groffa incudc à cadatm 
de' iuoi piedi . Il qual loco» rimoflo il fenfo allegorico» farebbe un» 
poffibile » anzi ridicolo nel fenfo litterale . Potremo dunque» fecon- 
do la fudetta figura, conchiudere» che l'Autore volle &K % àhilmèm 
miche tacque quell'»&w*i» perche volle giudiziofamente 
fcruirfi di quella figura appretto Homcro vfitatilfiroa» la quale hi 
forza di fubimelligenza» per dir cosi» perche da quel» che fi tace» 
prende forza quel, che fi efprime. Leggete» le vi piace» il graiL* 
Oifenfor di Dante. 

ij. Chogg( il miro cader dal Campidoglio. 

Oppofizjont t i. 

li cadere dal Campidoglio » littcralmcntc intefo » fiegui- 
ua appreflb i Romani con TefTer precipitato dalla Rupe Tar* 
pea „ Allegoricamente poi s 9 intendeuano cadere dal Cam* 
pidoglio quelli, la ftatuade* quali iui prima eretta per meri- 
to, veniua pofeia per caftigodi grauifsimo delitto atterrata > 
cancellado nello fteflb tempo il loro nome, vittorie, e tr ton- 
fi da! libro de* Fafti . Hora in che modo il Poeta habbia ve* 
duro cader dal Campidoglio il iuo Prcncipc, fi rimette à lui 
il dichiararlo, che gli Tattribuifce per lode ♦ 

Rifftffé. | 

Voi Bete vn beli* humorc>Sig. Anonimo» e mi fembrate vn So* ( 
•afta il piò folcane dr coloro» che netta fuaeruditiffima Cena intro- ■ 
duce Ateneo. Che imporuua prender Bfcflidto^IeggerPfutarco 
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nella vita di Romulo, & apportar fenza neccfsità , in quanti modi 
cadeuafi dal Campidoglio, quando l' Autore in quello loco non in- 
tende alcuna di quelle cole» che Voi dite ^ La voce. Csmp Meglio, 
è prefa qui metaforicamente per la vita fiumana , in quella mani* 
ra che da vo noftro Amico, da Voi non conofciutOi le non fbr/e per 
nome » fu detto in ftil giocolo d' vn , che morì • 

Così cèdendo d* f hnmtnt foggio* \ \ 

Si troni mi CortU de Pulir* vita. 
Mà douete auuerttre » che la metafora dell'Autore è polla lenza 
veruno aggiunto per artificio s acciòchc aflolutaracnce detta , il tra- 
slato fòlle più puro t e più fempKce . Dichiar aremo il noftro detto 
col detto d'Ariftotcfe nei terzo libro della Rettorica . Se alcuno di- 
rà, dice egli, che Achilleàguifa d' vn Leone , entraua impetuoto 
trà nemici j non farà metafora ; mà imagine , cioè , comparazione : 
màfe diraffi, Achille Leone; laràoudo,e puro traslato. Leggete 
Ariftotclc >c ve rfaccertarcte. Exit leode tribù inda: rjrgd/efcs 
fiorititi Hortuscomlnfus: Fonsfignatnsi metafore puriffime nella 
Scrittura Sacra . flora l'Autore chiamò la vita humana , Campido» 
glio , per metafora pura $ e lemplice , e non lenza giudizio ; perche 
quale azzione può far V huomo , chè non s' intènda fatta in vita ? Mà 
con particolare accortezza vsò in quello particolare il nome di » 
Camp'tdo^io % \oco di trionfi, e di glorie, per dimoftrare, che la vita 
del fuo Prencipe , dalla quale egli cadde , f ù gloriola , & i Iluftre , o 
come tale > non doueua forrir nella lua caduta , cioè nella lua morte» 
yna tomba , od vn fepolcro volgare ; mà il feno dell' Vniuerfo , 

1 4. Fattagli tomba il fen dell' Vniuerfo • 

Qucfto concetto, cbnfidcrato litteralmenre , è troppo 
iperbolico } & allegoricamente interpretando il feno dell - 
Vniuerlo , per il cuore degli huomini, è diminutiuo di quel- 
la lode , che lenza dubbio làrcbbc fiata maggiore al Prenci- 



Il 

pe » dicendo, ch'egli nel cuore de gli huomini viueua im- 
mortale , che dicendo , viucoa fcpolco . 



Non poteua l'Autore dichiarar meglio la grandetta del fato Pretf 
cipe, quinto con vnahipcrbole aQoluta» e non modificata da par- 
ticole rcftrittiue. Nefarcmo intendere. Dicefi hiperboleaffoluta» 
quella » che non è comprefla, e moderata dalle daufalemoderatiue, 
dire/lì * credere (li , gtuàtcareS%\ baurefti detto * creduto % giudicate 9 
quafi % <c fonili* Eccoui l'cfempio dell' Affoluta in Vergilio, 

Geminiq, minantwr 
la.caJum fiopoli, t . . 
Di quefta hiperboie afloluta f e oc feruono i Poeti » quando la co-i 
(a » di cui hiperboleggia » è capace di quefto eccedo • Seruiflenc il 
gran TafTo nella deferizzion di Plutone, à cui per grande, chefia 
i , hiperbole,fcraprcèconu % eneuole. - 
ive tanto /cogito m mnr , ne rupe alpe/tra , 
A? /*/ CW/< s'innalza , * // iwaj»* Atlante* 
Cti an^t ì lui non parefo <on p ice tal Colle. : 
/* , e le gran (orma e/Mie . 

Chiam amo per contrario hipctbolc temperata, quella» cheda 
alcunadcl/e Mette claufule è modificata. Ecco Tclempio m Vcr- 
gilio: Pelago credas tnnare reuul/as 

Cycladasmontes concorrere monttbus altos. 
E'JgranTaffo, emulo della maeftà Virgiliana: 
Vincitrice la Morte errar per tutto 
Diretti* & ondeggiar ài /angue v* lago. 
. Vfano la temperata, quando il {oggetto* che s' ingrandisce* non 
ec^piccdisìfattaelauonc. Il chiamare il Ciprcffo, Piramide de* 
bofehi ; l'eccedo è viziofo ; ma modificarlo è virtù . Diurnamente, 
come è femprc fuo folito , il marauigliofo Torquato Tallo : S erge* 
g**(t vafla Piramide* vm Ciprefo. 

Leggete Demetrio Falerco,e feco tutta la Scuola de* Retori. Hte 
» il noQro Autore hauendo confiderai t che alla grandezza d'ani. 

S?9 * 



mo,& alla maeftà del fuoPrencipe» ogni eccedo di lode era pro- 
porzionato i dell' hiperbole aflolira giudiziofaroente feruifli . Mi 
fe volete per quel % feno deltVniuerfi , prendete allcgoricamenteì 
cuori de gli huocnini, volontieri vi concediamo l'Allegoria j roà vi 
nieghiamo però cfler maggior lode del Defonto il dire , ch'egli nel 
cuor degli huomini vtueua immortale » che dicendo , vigioceua/cpolu 9 
la ragione fi è, che chi viue , forza è» che muoia . Se la memoria del 
Defonto viueua ne* cuori degli huomini , poreua in qualche tempo 
perire» perche non poflonoefferc immortali le qualità » ò vogliati! 
dire» accidenti» che à l oggetto caduco s 9 appoggiano . Così voglio* 
noiLoici, eiaScuola dc'Filofofi. Morendo dunque qucfti huo- 
mini , moriua parimente quefta memoria . Nè bafta , che dichiate \ 
che l' aggiunto » tmmorule 9 fatua il tuttos perche : omne , quod rec'u 
fit»r> per modum recifientis recipitur , onde come può edere im- 
mortale vna cofa» che di materia , e di forma fi riconofee com* 
pofta? 

£ terris orta t terra rurfus acctpit. 
Mà hauendo l'Autore vfaco le parole fattagli tàmii il fen » &e. 
viene à dinotare perpetuità, perche nella tomba perpetuamente fi 
pofa ,& in quello l'Autore à bello Audio imitò Vcrgilio nel fedo , 
che volendo moftrarc l' eternità della pena di Tizio» feruiffi di paro- 
le» che quella viuamentc lignificano. Vditele fe vi piace . 
■ ♦ , , Net non & Tytion terra ommparentts altmnum 

Cernere erat , per tota nouem cui iugera corpus 

Forrigitur , roftroquc immanis Vmltur obunco 

Immortale iccur tundit % facunàaq\ pani* 

Vi/cera » rimaturq; Efulis* habitat q; fub alta 

PecJore, nìc fibris requtes datar vlla renatis. 
Notatele puolc* immortale iecur>rifcer* fammela panis Rhnatar.H** 
itsat fub alto pecore ; Fibris renatis ; che tutte importano perpetuità • 
Mà con più alta sì, benché da lui nò approuata Allegoria , che la vo- 
ftra.crcdiam noi che per oftentation di dottrina, e non con (enti- 
memo affumatiuo, e vero , in quefto verfo parlafle dottamente 1* Au' 
tore . E prima, che n* vdiate il noftro fentimento > è neceffario, che 
asoldatela leuera , e l' ordine grammaticale di quefto verfo . Egli 

èque- 



èaucfto; Al caduto dal CatapidogliodcHa vira, il feno dell' Vm- 
u erfo°lift tomba di sèfteflo.nè inalerà maniera tfentir fi può, per- 
che ahrimente non vi farebbe l'Agente. Ciò porto, paffiamo auan- 
ti Vollero i Platonici, che il Mondo foffe animato, e che per virtù 
di quefta grande Animala mollo, & animato intrinfccamente il 
Ciclo ^quanto lotto il Cielo fi vfede , fotfc prodotto . & originato . 
LAuuerùie pero > che mi vrptttiam\q*eù* ftnunz* , non come approua ta 
frCtitobcitmà'pcrpBfAggioiondcntpnfefa efemfitct re* 

latorhi the nelre&o* U vegbtamo ancor not con iacommune delle Scuole 
più approuate) . Di quell'Anima del Mondo parjò platonicamente 
Vcrgilionelicflo. 

Principio Calum , ac Terras , campofqi liquentes, 
Lucentemq\ globum Lun& % Titaniaq-, Aftra 
Spiritus intus altt % totamque in fu fa per artus 
LMens agitai molem, & magno fe corpore mifeet. 
Inde homtnum % ptcudnmque genus> vtuque vohntum % 
E e qua marmoreo fert monflra fub aquore Pontus . &c. 
QucftagtandeAnimajiccondola Scuola Platonica, dirtela, & 
indiuifamente communicata» cdifTufa per tutte le parti di quello 
gran corpo del Mondo, che grande, e vado Animale, giuila la io* 
ro opinione, dire il potremmo, forza è, che fia eterna, ò fia tale 
( vfiamo i termini delle Scuole ) a parte ante % & foli* come volle Ari- 
ftotele , che fia il Mondo da lui coftituito fenza principio ; ò Ga fola, 
mente eterna àpartepoft % cioè a direc'hebbe principio; mà non-, 
haurà mai fine: &in quello fenfo dicefi eterna l'Anima humona^ , 
che creata in tempo , non haurà mai fine per niffun tempo * Eflendo 
dunque quell'Anima del Mondo, eterna, forza è(auuertite,che 
parliam co' Platonici) che duri fin, che dura quello gran Corpo, 
eh' ella auuiuando informa . Di quell'Anima , benché per cosa* 
municazione,e per eftcpfioric fia in tutte le parti del corpo Mon- 
diale i è nondimeiofua propria ftanza il (eno,cioè il centro dell'- 
Vniuerfo , perche porta oelmezo > che è à dire nel cuore * egual- 
mente per tutte 1e pani' del corpo h comrounichi, e fi diffonda-,» 
Volle adunque dir l'Autore con graziofahiperbole, che il fuoSi* 
gnore, caduto dal Campidoglio della vita, non meritò» per te fue 
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rare > & eroiche virtù , fepolcfÒ , e tomba eretta , e fabricata dall'- 
Arce human a , & in confeguenza , fottopofta alle ingiurie del Tem- 
po i e dell' Inuidia mortale; màilfeno, il centro dell' Vniuerfo, il 
cuore , doue rifiede quefta grand' Anima del Mondo , che col Mon- 
do viuerà tempre, mentre le (ue Virtù regie efsendo fiata degneJ 
cf eternità, eguale parimente hauefcc il fepolcroin (enoà queft'A* 
niraa Mondiale, di cui ogn' altro loco flato farebbe me n' atto , 
men proporzionato ad vn'Hcroe cosi grande. Quello èilfcnfo 
Allegorico dell'Autore, ch'in feotenza Platonica parlò; e non* 
quel , che Voi dite. Se non vi aggrada, correggetelo ; ma auuerti* 
tei che la correzzionefia ben fondata, fenon ne bramate la meri- 
tata rampogna. Eftatefano. 
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